MANUAL TECNICO MENEGOTTI
SERRA CIRCULAR MMC-1400

40810172 - Serra Circular MMC-1400 Com Motor Mono 127V 60HZ 1400W C/Disco de Corte
40810173 - Serra Circular MMC-1400 Com Motor Mono 220V 60HZ 1400W C/Disco de Corte

QR-Code:

___':m Aponte a camera do seu celular ou

2 :.5‘:1&'#,_.__ % tablet para acessar a versao atualizada
gty ik dos Manuais Técnicos e Catalogos de

"' -'I_-E'L‘E." Pecas online, ou clique no link abaixo
Fre&re

para acessar o site.
www.sites.google.com/view/menegotti-engenharia-docs

Atencao:

Antes de operar o equipamento Menegotti, facaa
leitura deste manual técnico, onde o mesmo ird
informar e instruir o operador sobre o funcionamento
do produto.

Assim, vocé evita possiveis acidentes de trabalho e
manutencoes prematuras do equipamento.

MENEGOTTI

CONSTRUCAO



Pa rabéns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrucdes necessdrias para a utilizagdo e manutencdo de nosso
produto, além de apresentar-lhe os dados referentes as suas caracte-
risticas técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia
com atencdo as informagdes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como
ele é tratado em servigo (operagdo) e o funcionamento satisfatério é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti esta preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessaria, assim como, atender a sua necessidade nas pecas de
reposicao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pds-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atengao: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em
local apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.

02

indice

Grupo Menegotti

O Produto

Informagdes de Seguranga
Componentes

Especificagdes Técnicas

Intrugdes de Operagao
Manutengao

Protegdo Ambiental

Garantia do Produto

Termo de Garantia

03
03
04
07
08
08
10
10
11
11




Grupo Menegotti

A Menegotti é referéncia no desenvolvimento de solugdes em madquinas e ferramentas para os
segmentos de Construgdo Civil, Movimentacgdo de Cargas Leves e de Jardinagem em Casa e no Campo.
Uma empresa brasileira, presente em mais de 40 paises, tem sua matriz em Jaragua do Sul, Santa
Catarina, unidades no Brasil e nos Estados Unidos.

Com mais de 80 anos de histdria, esta na quarta geragdo de uma gestdo familiar consistente e vitoriosa. §
Lider nacional em vendas de betoneiras, é destaque nos mercados de revenda e locagao.

Através do seu Programa de Inovagdo, fomenta a criatividade e a competitividade, por meio de a¢Ges e
parcerias disruptivas, que visam o continuo crescimento profissional e dos negdcios.

Com uma cultura organizacional que valoriza e estimula seu constante desenvolvimento profissional e
pessoal, atua fortemente em projetos sustentaveis, que tornam realidade seu propdsito de ajudar a
construir um mundo melhor e mais sustentavel.

O Produto

A Serra Circular MMC-1400 é uma ferramenta indicada para corte de madeiras e derivados, sendo ideal para trabalhos de marcenaria, montagens,
decoragdes, entre outros. Possui poténcia de 1400W, ajuste de profundidade de corte, regulagem de angulo de até 45°, além de laser guia, proporcionando
maior precisdo no corte.

Acessorios que acompanham o produto:
e 01 Chave hexagonal 6mm;

e 01 Guia paralela;

e 01 Par extra de escovas de carvao;

e |tens de Cortesia:
- 02 Pilhas para o laser 1.5V (AAA);
- 01 Disco de corte de 24 dentes - indicado para cortes de madeira mais rapidos, sem acabamento;
- 01 Disco de corte de 40 dentes - indicado para cortes de madeira com um melhor acabamento;

e A Menegotti se reserva ao direito de realizar alteragées nos produtos sem aviso prévio. As ilustragdes podem incluir equipamentos e acessérios
opcionais, que podem nao estar incluidos em todo equipamento padrdo. Caso alguma informagdo neste manual ndo esteja consistente com o produto
fisico, considerar o produto atual e o manual apenas como referéncia.

Para informagdes mais atualizadas basta acessar nosso site: https://sites.google.com/view/menegotti-engenharia-docs, ou utilizar o QR code contido na
capa deste manual.
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Informacdes de Seguranga

AVISO! Leia todas as instrugdes. O ndo cumprimento de todas as instrucdes listadas abaixo pode resultar em choque elétrico, incéndio e/ou
ferimentos graves:

1) Area de trabalho

e Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas desorganizadas e escuras sdo propensas a acidentes;

e Ndo opere ferramentas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos inflamaveis, gases ou poeira. As ferramentas criam faiscas que
podem incendiar a poeira ou fumaca;

e Mantenha criangas e observadores afastados enquanto estiver operando uma ferramenta. Distra¢gdes podem fazer com que vocé perca o controle.

2) Segurancga elétrica

¢ Os plugues da ferramenta devem corresponder a tomada. Nunca modifique o plugue de forma alguma. Nao use nenhum plugue adaptador com
ferramentas aterradas. Plugues ndo modificados e tomadas correspondentes reduzirdo o risco de choque elétrico;

e Evite o contato do corpo com superficies ligadas a terra ou aterradas, tais como tubulagdes, radiadores, fornos e refrigeradores. Hd um aumento no
risco de choque elétrico se seu corpo estiver aterrado ou ligado a terra;

¢ N3o exponha as ferramentas a condigdes de chuva ou umidade. Expor a ferramenta a estas condigdes ird aumentar o risco de choque elétrico;

¢ Ndo force o cabo de alimentagdo. Nunca use o cabo para carregar, puxar ou desconectar a ferramenta da tomada. Mantenha o cabo longe do calor,
6leo, bordas afiadas ou partes em movimento. Cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque elétrico;

e Ao operar uma ferramenta ao ar livre, utilize uma extensdo adequada para uso externo e corretamente dimensionada. O uso de uma extensdo
adequada reduz o risco de choque elétrico.

3) Seguranga pessoal

e Fique alerta, observe o que esta fazendo e use o bom senso ao operar a ferramenta. Nao use a ferramenta enquanto estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, dlcool ou medicamentos. Um momento de desatenc¢do durante a operagdo pode resultar em ferimentos graves;

¢ Use equipamentos de seguranga. Sempre use protecdo para os olhos. Equipamentos de seguranca como mascara protetora contra poeira, sapatos
de segurancga antiderrapantes, capacete de segurancga e protetores auriculares, usados para condigdes apropriadas, reduzirdo o risco de ferimentos;
e Evite partidas acidentais. Certifique-se de que o interruptor estad desligado antes de conectar a ferramenta na tomada. Carregar a ferramenta com
o dedo no interruptor ou conecta-la na tomada com o interruptor na posi¢do “ligado” pode provocar acidentes;

e Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta. Uma chave deixada presa a uma parte giratéria da ferramenta pode resultar em
ferimentos pessoais.
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* Ndo exagere. Mantenha sempre a base e o equilibrio adequados. Isso permite um melhor controle da ferramenta em situagdes inesperadas.

e Se vista adequadamente. N3o use roupas largas ou joias. Mantenha seu cabelo, roupas e luvas longe de pegas mdveis. Roupas largas, joias ou
cabelos compridos podem ficar presos nas pegas moveis.

e Se forem fornecidos dispositivos com a conexdo de extracdo e coleta de po, certifique-se de que estejam conectados e usados corretamente. O uso
desses dispositivos pode reduzir os riscos relacionados a poeira.

4) Uso e cuidados da ferramenta

e N3do force a ferramenta. Use a ferramenta correta para sua aplicagdo. A ferramenta correta fard o trabalho melhor e com mais seguranga na
velocidade para a qual foi projetada;

e Ndo use a ferramenta se o interruptor ndo ligar e desligar. Qualquer ferramenta que ndo possa ser controlada com o interruptor é perigosa e deve
ser reparada;

e Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer ajuste, trocar acessérios ou guardar ferramentas. Essas medidas de seguranca preventivas
reduzem o risco de ligar a ferramenta acidentalmente;

e Guarde as ferramentas fora do alcance das criangas. Ndo permita que a ferramenta seja operada por pessoas ndo familiarizadas com o uso desta ou
com estas instrugGes. As ferramentas sdo perigosas nas mados de usudrios ndo treinados;

¢ Realize a manutengdo da ferramenta. Verifique se ha desalinhamento ou emperramento de pegas moveis, quebra de pegas e qualquer outra
condi¢do que possa afetar a operagdo da ferramenta. Se estiver danificado, repare a ferramenta antes de usa-la. Muitos acidentes sdo causados por
ferramentas mal conservadas;

e Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte com manutengao adequada e laminas afiadas sdo menos propensas a
emperrar e sdo mais faceis de controlar;

¢ Use a ferramenta, acessorios, discos de serra e outros, de acordo com estas instru¢des e da maneira prevista para o tipo especifico de ferramenta,
levando em consideragdo as condi¢Ges de trabalho e o trabalho a ser executado. O uso da ferramenta para operagdes diferentes das pretendidas
pode resultar em uma situagdo perigosa.

5) Servigo

¢ Sua ferramenta deve ser reparada somente por uma Assisténcia Técnica Autorizada, usando apenas pecas de reposi¢cdo genuinas. Isso garantird que
a seguranca da ferramenta seja mantida.
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InstrugGes Especiais de Seguranga

e Certifique-se de que a Serra Circular ndo esteja com o gatilho acionado antes de conecta-la na tomada;

e Certifique-se de que, apds a montagem da ldmina de serra, vocé removeu a chave hexagonal do eixo, antes de ligar a Serra;

¢ S6 desligue a Serra Circular quando a lamina da serra estiver funcionando livremente;

e A Serra deve ser segurada apenas pelas algas;

e Garanta que a sua posicdo de trabalho permite que o operador tenha boa aderéncia e controle sobre a Serra;

e Certifique-se sempre de que exista uma distancia suficiente entre o material a serrar e a bancada de trabalho ou o suporte, para que os dispositivos
de protegdo possam funcionar sem impedimentos;

* Todos os pregos, parafusos, grampos, pecas metdlicas e de qualquer material que ndo seja madeira, devem ser removidos da peca de trabalho antes
de ligar a Serra e iniciar o trabalho;

¢ Ndo tente serrar pegas extremamente pequenas;

¢ Depois de desligar a Serra, nunca tente parar a lamina de serra pressionando contra a sua lateral;

e Desligue o interruptor (gatilho) da Serra Circular antes de guarda-la;

* Nunca coloque a Serra em funcionamento se a lamina da serra estiver virada para cima ou para o lado;

e Certifique-se de que todos os dispositivos destinados a evitar o contato com a serra estdo funcionando corretamente;

¢ Nunca bloqueie o dispositivo de prote¢do da Serra;

* Se o dispositivo de protecdo da Serra emperrar, ele deve ser liberado imediatamente. Nunca utilize-a com um dispositivo de prote¢do emperrado;
e Se vocé tiver que operar o dispositivo de prote¢do da lamina, utilize o manipulo da protegdo da ldmina (8);

e A protegdo da lamina (8) ndo deve ser removida;

e Ndo opere a serra se a protegdo da lamina ndo se movimentar livremente e ndo se fechar instantaneamente.

e S6 podem ser utilizadas laminas de serra que cumpram as especificagdes destas instrugdes;

e Certifique-se de que a lamina de serra é adequada para a rotagdo do fuso da Serra Circular;

e Laminas de serra cuja segdo principal € mais grossa que a cunha de corte ou cuja inclinagdo é menor que a espessura da cunha de corte, ndo devem
ser usadas;

e Laminas de serra feitas de aco rapido ndo devem ser usadas;

e Devem ser utilizadas apenas laminas de serra afiadas em perfeitas condigdes. Laminas de serra com rachaduras ou laminas tortas devem ser
descartadas e substituidas imediatamente;

e Certifique-se de que a lamina de serra estd inserida corretamente e gira na dire¢do correta;

e Esta Serra Circular ndo é adequada para laminas utilizadas para corte de metal e pedra; Utilize-a somente com lamina para corte de madeira!

e Assegure-se de que a tensdo da rede disponivel é a mesma que a tensdo de funcionamento da sua ferramenta;

A Serra Circular MMC-1400 possui isolamento duplo.
|:| Isso significa que dois tipos de isolamento completamente independentes impedem que vocé entre em contato
| com partes metalicas energizadas. Esta medida representa um alto grau de protegdo contra choque elétrico.

Classe |
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Componentes
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Alca de operagao
Proteg¢ao superior
Botdo trava de seguranca do gatilho

Gatilho

Trava da regulagem de profundidade de corte

Cabo elétrico
Trava do eixo
Prote¢cdo movel da lamina
Porca de travamento/flange
Placa base
Flange superior
Disco/lamina de corte
Guia paralela
Manipulo de fixagcdao da guia paralela
Botdo para ajuste do corte em angulo
Saida de residuos
Manipulo auxiliar
Botdo liga/desliga do laser guia
Compartimento para pilha do laser
Guia para ajuste de angulo

Cavidades para inserir a guia paralela




Especificagdes Técnicas

Especificagdes Técnicas

Tensdo Nominal (127V) 127V - 60Hz
Tensdo Nominal (220V) 220V - 60Hz
Poténcia 1400W

Rotacdo (rpm) - sem carga 5000/min
Profundidade Mdxima de Corte 90°=65mm - 45°=43mm
Tamanho da Ldmina Padrédo P185x@20x1.8mm
Peso 3,920 kg

Instrucdes de Operagao

Laser Guia

O laser guia é classe 2, com uma poténcia maxima de radiagdo de ImW e 650nm de amplitude de onda. Apesar de, normalmente, ndo apresentar
riscos épticos, o laser pode causar ofuscamento da visdo, portanto ndo se exponha diretamente ao laser e nunca o aponte a pessoas e animais.
Para o funcionamento do laser, deve-se inserir as pilhas 1.5V (AAA), respeitando a polaridade de cada uma no compartimento especifico para as
pilhas.

O Laser guia ¢é ligado pressionando o botdo liga/desliga do laser guia (18) e permanecera ligado até que o botdo seja pressionado novamente.
e Marque a linha de corte na pega de trabalho;

e Ajuste a profundidade e/ou dngulos de corte conforme necessario;

e Ligue o laser guia pressionando o bot3o liga/desliga do laser guia (18) e alinhe a linha de corte na peca de trabalho;

e Quando a lamina atingir sua velocidade maxima (aprox. 2 segundos) faga o corte;

¢ Ao final do corte, desligue o laser guia, pressionando novamente o bot&o liga/desliga do laser (18).

AVISO!
ATENGAO! Radiagio laser.
A Apés o uso da Serra Circular, sempre remova as pilhas do compartimento . N&o direcione o feixe de laser para os olhos.
Limpe periodicamente o visor do laser, os residuos podem bloquea-lo. Produto a laser classe 2.
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Ajuste de Profundidade de Corte

1- Gire a trava da regulagem de profundidade de corte (5) localizada na parte traseira da serra, para solta-la e fazer a regulagem;

2- Segure a placa base (10) da serra firmemente e puxe a parte do motor para cima, pela al¢a de operagdo (1). A profundidade de corte é determinada
pela guia para ajuste de angulo (20).

3- Fixe a configuracdo desejada, girando a trava da regulagem de profundidade de corte (5) novamente. A profundidade de corte deve ser 3 mm maior
que a espessura da pega de trabalho.

Ajustando a Guia Paralela

A sua serra circular possui uma guia paralela (13). Isso torna possivel serrar uma linha reta paralela a borda da pega de trabalho. Na parte frontal da
placa base (10) da serra existem cavidades nas quais a guia paralela (13) pode ser inserida lateralmente.

Empurre a guia paralela (13) até atingir a distancia desejada da lamina de serra. Fixe-a girando o manipulo de fixagdo da guia paralela (14).

Ajustando o Angulo de Corte

Com a serra circular vocé pode executar cortes em angulos de até 45°:

1- Solte o botdo para ajuste do corte em angulo (15) na extremidade dianteira da placa base (10);

2- Empurre a placa base (10) para baixo para ajustar a Serra Circular no angulo desejado, no marcador da guia para ajuste do angulo (20);
3- Fixe o ajuste no lugar com o botdo para ajuste do corte em angulo (15).

Troca da Lamina de Corte (12)

1- Desloque a parte do motor da Serra Circular, através da trava da regulagem de profundidade de corte (5) para a posigdo superior e fixe a trava da
regulagem de profundidade de corte (5) no lugar;

2- Pressione a trava do eixo (7) para que a lamina de corte (12) ndo gire e use a chave hexagonal para soltar o parafuso sextavado. Em seguida, remova
o parafuso sextavado e o flange externo; gire toda a protecdo maével da lamina (8), segure a protecdo e retire a lamina (12);

3- Para instalar a lamina (12), siga o procedimento de remog¢do na ordem inversa;

4- Certifique-se de que a lamina de corte (12) esteja montada corretamente. AVISO!
Aviso! Retire o plug da tomada antes de efetuar
VISO: qualquer ajuste na sua maquina.
Por seguranga, certifique-se de que o parafuso sextavado Utilize luvas para se proteger de cortes, a
’
que prende a lamina de corte esteja bem fixo. Erifie @ GirEmEmE R aErE

Extrator/Coletor de Poeira

e O uso de um extrator/coletor de poeira reduz os perigos devido ao pé e residuos gerados. Sempre que utilizé-los, certifique-se de que estejam
conectados de forma correta e que sejam devidamente utilizados. Pode-se utilizar um extrator/coletor de pd, onde a mangueira flexivel pode ser
inserida na saida de residuos (16).
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Trabalhando com a Serra Circular

AVISO!

Utilize apenas laminas de serra para madeira.

N3o utilize a lamina de serra para cortar pedras ou metais.
e Marque o caminho desejado da lamina de corte (12) com uma linha reta na sua pega de trabalho;
¢ A guia para ajuste do dngulo (20), na extremidade frontal da placa base (10), apresenta marcacGes de 0° a 45° para fixar na escala o angulo desejado
para a execugdo do corte;
e Para ligar a ferramenta, pressione o botdo trava de seguranca do gatilho (3) e, em seguida, pressione o gatilho (4). Quando quiser desligar a
ferramenta, solte o gatilho (4).

Cuidados na operagao

Nunca use forga excessiva ao serrar. Muita pressdo reduz a velocidade da Serra Circular; sua poténcia cai rapidamente, resultando em sobrecarga, que
pode danificar o motor.

Se a Serra Circular ficar muito quente, deixe-a funcionar sem carga por alguns minutos.

Manutencao

Substituindo as escovas de carvao

Remova e verifique regularmente as escovas de carvao. Substitua quando estiverem desgastadas até a marca limite. Mantenha as escovas de carvdo
limpas e livres para deslizar nos suportes. Ambas as escovas de carvdo devem ser substituidas ao mesmo tempo. Utilize apenas escovas de carvao
idénticas as da sua maquina.

Use uma chave de fenda para remover as tampas do porta-escovas, retire as escovas de carvao gastas, insira as novas e recoloque as tampas do
porta-escovas.

Limpeza da Serra Circular

Limpe a Serra Circular com um pano limpo e uma escova. Ndo use nenhum solvente.
Certifique-se de que os orificios de ventilagdo ndo estdo bloqueados.

Para remover poeira e residuos de madeira, pode-se utilizar um pincel.

Protecao Ambiental

Ndo descarte a maquina, pecgas ou residuos em um local qualquer, dispense-os em um ambiente adequado conforme as legislagGes vigentes e
contate o érgdo responsdvel para correta destinagdo.
Preservar o Meio Ambiente é muito importante!
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Garantia do Produto

A garantia é intransferivel nas condigbes e no prazo fixado e vigorard a
partir da data de compra do produto, comprovada mediante a
apresentacdo da nota fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na
hora da entrega do produto o cliente deve receber as informagGes e
orientagdes técnicas do mesmo, conforme o contetdo deste manual.

Ndo estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos
originados de maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou
impericia, assim como qualquer conserto ou alteragdo de qualquer pega
e/ou componente do produto. Além disso, qualquer montagem do
conjunto das pegas por intervencdo técnica que nao seja da propria fabrica
ou de assistente técnico, aplicagdo fora do especificado, sobrecargas
mecanicas ou elétricas bem como falta de fase, utilizagdo em ambiente
para os quais ndo foram projetadas, tensdes e frequéncias incorretas,
lubrificagdo incorreta, danos causados por acidentes de qualquer natureza,
como inundagdes, vendavais, incéndios, desmoronamentos e decorrentes
do transporte.

A remogdo ou qualquer alteragdo dos numeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam invidvel a garantia, onde deverd
obrigatoriamente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de
Garantia do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pegas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiquemos a existéncia do defeito de fabricagdo. Esse reparo ou troca
sera feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do
comprador os riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de
volta até o assistente técnico, sendo gratuita a mao-de-obra e pecas
repostas nos termos da presente garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

Pelo presente CERTIFICADO fornecido de comprador original, a Menegotti
garante contra defeitos de fabricagdo, pelo prazo de 6 (seis) meses,
contados a partir da data de emissao da Nota Fiscal do produto ao primeiro
consumidor final, sendo: os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal, e os
3 (trés) dltimos meses sendo garantia especial garantida pela Menegotti.
N&o estdo incluidos na garantia os itens fornecidos como cortesia (pilhas,
baterias, discos e laminas de corte, etc.) e os componentes deste
equipamento desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de aco,
plugues elétricos, engrenagens, etc.

Os acessorios possuem garantia legal de 90 dias.

Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perdera a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica imprépria ou submetida a grandes oscilagdes de energia, ou, no
caso aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As
despesas de frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo
por conta do consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de
assistentes técnicos em todo o territério nacional.

Para o produto que é composto com gerador elétrico e/ou motor a
combustdo, a garantia abrange os defeitos internos do gerador oriundos da
sua fabricagdo. Ndo sdo cobertos pela garantia os defeitos de: sobrecarga
por falta ou excesso de fase, utilizacdo de tensdo fora do especificado,
carcacga quebrada ou amassada em fung&o de descuido no transporte e/ou
armazenagem, acoplamento ou energizagdo do gerador com motor fora
das especificagdes e defeitos gerais de mau uso e/ou instala¢do errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: N2 de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servigo Autorizado Menegotti
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MOVIMENTAGCAO CONSTRUCAO

Unidade Mentec Unidade Menfer

R.José Theodoro Ribeiro, 2399 - Ilha da Figueira R. Saudade, 186 - Seminario
Jaragua do Sul - SC - 89258-468 Corupa - SC - 89278-000

grupomenegotti.com

Unidade MNA
248 E Crogan St STE 301 - Lawrenceville - GA
30046 - United States
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